M wispom

NOTICE DE MONTAGE

Equipement d'aire de jeux - Réf. article 75-21014-E

Norme d'essai : EN 1176-1, EN 1176-5

Emprise au sol : @125 cm

Espace minimal : @ 425 cm

Tranche d'age : 3a 12 ans - max. 4 enfants a la fois

WISDOM Education Europe GmbH
schonherr.fabrik - Schonherrstrae 8 - 09113 Chemnitz - Allemagne
Tél. : +49 (0) 37360 488 999 - E-mail : hello@wisdomeurope.eu
www.wisdomeurope.eu



Informations produit

Description : Equipement d'aire de jeux (Tourniquet « Twirl A Whirl »)

Réf. article : 75-21014-E

Importé dans I'UE par : WISDOM Education Europe GmbH, schénherr.fabrik,
Schonherrstrae 8, 09113 Chemnitz, Allemagne

Fabricant : Wisdom Group

Adresse du fabricant : Building 4, Lane 2777, Baoan Road, Malu Town,
Jiading District, Shanghai, Chine

Norme d'essai : EN 1176-1, EN 1176-5

Emprise au sol : @ 125 cm

Espace minimal : @ 425 cm

Consignes de montage

Avant le montage, assurez-vous que la zone est slre et exempte de tout danger. L'espace minimal requis est de @ 425 cm.

Le montage requiert au moins deux adultes.

1.

2

3. Le produit et les matériaux sont destinés a une utilisation en intérieur ou en extérieur sous surveillance.

4 Avant le montage, vérifiez le nombre de pieces a l'aide de la nomenclature (kits de visserie des différentes étapes de montage).
5

Lors du montage, veillez a ce que le sol soit amortissant ou protégé par un matériau souple (p. ex. carton ou couverture) afin d'éviter
de rayer I'équipement.

o

Aprés le montage, serrez fermement toutes les vis.
7.  Avant l'utilisation, retirez tous les matériaux de montage et les outils de la zone de jeu.

8.  Tant que I'équipement n'est pas entierement monté, ainsi que lors des travaux de démontage ou d'entretien, les enfants doivent étre
tenus a I'écart du produit.

9. Le produit peut étre installé de deux maniéres : montage en surface sur béton avec chevilles a expansion ou scellement au sol
(bétonné). Les deux variantes sont illustrées dans la présente notice.
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Consignes de sécurité et d'utilisation
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10.

Avant I'utilisation, lisez attentivement la notice et les avertissements.

Avant chaque utilisation, vérifiez I'équipement et la zone de jeu afin de détecter tout danger potentiel.

Nombre maximal d'utilisateurs simultanés : 4.

Tranche d'age : 3a 12 ans.

Ne laissez jamais les enfants sans surveillance. Une surveillance constante par un adulte est requise.

Avant I'utilisation, assurez-vous que I'environnement est sir. L'équipement ne doit pas étre utilisé par mauvais temps.

Consignes relatives a l'ancrage : vérifiez chaque mois que toutes les fixations sont bien serrées - les chevilles a expansion pour le
montage en surface, la bonne assise de I'équipement dans sa fondation pour le scellement au sol. Resserrer ou remplacer sans tarder
les liaisons desserrées.

Utiliser I'équipement uniquement conformément a sa destination et bien se tenir. Ne pas monter ni descendre pendant la rotation.
Si le matériel est endommagé et doit étre réparé, contactez le fabricant ou I'importateur pour la réparation ou le remplacement.

Le sol doit étre plan (horizontal) lors du montage et le rester pendant toute la durée d'utilisation.

Nettoyage et entretien

o ®w NP

Nettoyer avec un chiffon humide.

Utiliser uniqguement des détergents neutres.

Controler régulierement le produit.

Effectuer les inspections conformément au plan d'inspection figurant a la fin de la présente notice.

Remplir le registre d'inspection apres chaque inspection.
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75-21014-E Tourniquet « Twirl A Whirl »
Etapes de montage :
Position Désignation Taille Qté
: . M8*70 6
1 : Aligner la platine ronde sur les ! VIS TORXINVIOLABLE
trous du chassis principal 2 RONDELLE PLATE 8.5/23.5°T1.5 12
3 ECROU AUTOBLOQUANT M8 6
2 : Aligner les trous et fixer avec la 4 CAPUCHON PLASTIQUE 934 M10 6

visserie correspondante.




Etapes de montage :

1: Insérer le panneau PE et l'aligner sur
la platine ronde.

2 : Aligner les trous et fixer avec la
visserie correspondante.

75-21014-E Tourniquet « Twirl A Whirl »
Position Désignation Taille Qté
1 VIS TORX INVIOLABLE M8*40 3
2 RONDELLE PLATE 8.5/23.5°T1.5 6
3 ECROU AUTOBLOQUANT M8 3
4 CAPUCHON PLASTIQUE ®34 M10 3




Etapes de montage :

1 : Aligner la platine ronde sur les
trous du chéssis principal.

2 : Aligner les trous et fixer avec la
visserie correspondante.
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75-21014-E Tourniquet « Twirl A Whirl »
Position Désignation Taille Qté
1 VIS TORX INVIOLABLE M8*60 12
2 RONDELLE PLATE 8.5/23.5°T1.5 24
3 ECROU AUTOBLOQUANT M8 12
4 CAPUCHON PLASTIQUE ®34 M10 24
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Etapes de montage :

1 : Aligner les mains courantes sur les trous
du poteau central.

2 : Aligner les trous et fixer avec la
visserie correspondante.

75-21014-E Tourniquet « Twirl A Whirl »

Position Désignation Taille Qté
1 VIS TORX INVIOLABLE M8*30 6
2 RONDELLE ELASTIQUE M8*2.5 6
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Etapes de montage :

1 : Aligner les mains courantes sur la
platine ronde.

1 : Aligner les trous et fixer avec la
visserie correspondante.

75-21014-E Tourniquet « Twirl A Whirl »

Position Désignation Taille Qté
1 VIS TORX INVIOLABLE M8*20 12
2 RONDELLE PLATE 8.5/23.5°T1.5 24
3 ECROU AUTOBLOQUANT M8 12




75-21014-E Tourniquet « Twirl A Whirl »

Position

Désignation

Taille

Qté

1

CHEVILLE A EXPANSION

M8+100




Registre d'inspection

Effectuez les inspections aux intervalles indiqués et documentez le résultat.

Intervalle Point de controle OUI/ NON Mesure Signature
Inspection Les vis, boulons et fixations sont bien serrés.
quotidienne

L'équipement repose sur une surface plane ; aucun danger n'est présent.

L'équipement est exempt de saleté et d’humidité.

Les pieces mobiles et les liaisons sont intactes et bien fixées.

Aucun signe de dommage ou d'usure.

Inspection Les vis sont exemptes de rouille et de dommages.
mensuelle (en

plus de N _ ]
I'inspection Toutes les piéces sont solidement assemblées.

quotidienne)

Les étiquettes d'information et de conformité sont intactes.

Inspection Aucune corrosion importante ; remplacer les piéces concernées si nécessaire.
annuelle (en plus

des inspections . o . -~ o L .
quotidienne et Aucune fissure ni détérioration des pieces de liaison ; remplacer si nécessaire.

mensuelle)
Aucune décoloration excessive des composants.
Les vis et les éléments de liaison sont en bon état, ni endommagés ni usés.

Les étiquettes d'information sont lisibles.

La zone de jeu sous I'équipement est sdre et plane.

Date de l'inspection : Effectuée par :

Notice de montage 75-21014-E WISDOM Education Europe GmbH - www.wisdomeurope.eu Page 16 sur 17



WISDOM PLAYGROUNDS

Merci de votre confiance !

Pour toute question concernant le montage, I'entretien ou les piéces
détachées, nous nous tenons a votre disposition.

WISDOM Education Europe GmbH

schonherr.fabrik - Schonherrstrae 8 - 09113 Chemnitz - Allemagne
Tél. : +49 (0) 37360 488 999 - E-mail : hello@wisdomeurope.eu
www.wisdomeurope.eu



